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Magna PTB.V. & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

CH, Boo )

loading station: 14248

Delivery note

c MMAGNA

Relivery no, / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Qrder no. / Date:
Customer no.:
Consignee:
Packager Int. Cons.:

Person in charge:

EE

7214773/ 26.02.2020

5500039203
05.07.2017
0000008003

30020289/ 12.07.2017

10005593
30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Weights (gross/net)
Gross weight 382,210 KG Net weight 353,010 KG
ltem Material Quantity Weight
Description -
000010 2500326202 70 PC 353,010 KG
Transmission Housing
Customer article number: 2500326202Position
200001 TBA-501494 2 PC 29 KG
Plastic Pallet
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+FNAGEL st
o Q ACCETTAZIONE MERCE
}00 BO \ﬂ * Quantita dichiarata»
Quantita effettiva;
r
Tipo Imballaggio:
)O lo?/“ SL{) ’ Quantita Imballi :
Conformits alle schede d'imballo; {3
Data conjrollo: .‘5 g b
Firma
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverhindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65899568 Commerzbank AG

74198 Untergruppenbach
Deutschland
www.magna.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéfisfihrer:
Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini
Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604



Les parllas encadréas de lignes grasses

Bia mit fatt gadrrckien Linfen alngarahmien Aubil-

kan missen vom Frachtfithrer ausgelQiit werden.

WEID = EXDMPIET IUT SUREggaoar
rosa = Exemplar fir Absender
blau = Exarmplar fdr Emplanger
giln = ExemplargzaFrachiiohrer

DiENc = LXSMPam pour commeuant
rose = Exemnplaim da Fexpéditeur
bleu = Exemplalre du destinataine
vert = Exemplaite du transporteur

wit = EXEMpIaar voor iesigever

rose = Exemplaarvoor afzender

Blau = Exemplaar voor geadresseends
graen = Exemplaar voor vervoender

DIONce = ESSEMplarg per commiiane
rosa = Essemplare per miltente

blu = Essemplare per dastinatanc
verda = Essemplam per transporiatore

VENILE = LOpy 101 Uruerer
plnk = Copy forsenter
blue = Copy for consignes
areen = Copy for canler

nyia = CXSRpar or oraegver
rosa = Exempilar for afsender

blaa = Exemplar for modiager
grdn = Exemplar for beforcrer
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=] Diese BefSrderung unterllegt trotz efner Ce transport o5t soumis, nanebstant
Magna PT B.\. & Co.KG gegenteiligen Abmachung den Bastim- toute ctause contraire, & la Con-
Werk Bad Wing: mungen des Obereinkommens Gber den venlion relative au conlrat da trans-
. ndshelm HBeforderungsvestrag Im Intemationaten port International de marchandises
- Lugmﬁk - StraBengliterverkehir (CMR). par routs (CMR.
Emptanger (Name, tras Erachtfibvar {Name, Anschrift, Land}
2 Destinalalre {nom, Qmae 0§ 1 6 Transparteur {nom, acresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweltzer-spedition.de

Nachlolgande Frachtihrer (Wame, Anschriit, Land)
Transporteurs successis {nom, adresse, pays)
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doivent &tre remplis par la transportaur.

Ot und Te
Liau el dag

Land/Pays 1 \Fflgrbehalia und Bamerkungen der Frachtflhrer
L} Aéserves et observallons des lransporteurs
Datum/Date Magna PT B.\, & Co, KG The frelght forwarder as mentioned In box 16 confirms with its

Baluatﬂuta Dokumeme'Werk Bad Windsheim
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signature in box 23 to transport the goods, which are covered
by thl_s mentiened in CMR. on behalf of the business as
mentioned in box 2 to the place of destination in bax 3.
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Gefahrzetialmuster-Nr.
Numéro detiquetie
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Numéro UN
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Zu zahlen vom: Wahrung

Monnala

1o e Pnsics

A payer par: Lexpéditsur

racht
Prix de transport

Erm#Bigungen
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Instructions da l'expéditeur (formaljtés dotanii

Rickerstaitung

14

Anwelsungan des Absenders (Zoll- und sunslléus amtiichs Behandlung) Sondervorschiiten
es et autres) Prescoptions particullgres

Réductions

Zwischensumme
Solde

Zuschiage
Suppléments

Nabengebfihren
Frais Ii
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Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Venragspattner des Frachtfiihrers
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